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Lettre de la secretaire

Chers collégues et amis,

Il était convenu que les membtes du comité fassent 4 tour de réle une
lettre aux rembres dans notre bulletin,  Vienne mon tout ...sonne I’heure...je ferai .de
mon mieux pour prendre le relais. Je me suis forcée a écrire en frangais pour que notre
bulletin, selon une expression chére a notre Présidente Honoraire, ne se contente pas
détre émaillé de quelques mots de frangais. J’espére que ma lettre ne sera pas “émaillée”

de fautes.

Le 15 février 1982, PATPE a organisé la premic¢re réunion des membres
institutionnels a IUniversité Thammasat. 43 membres sont venus & cette fencontre qui
gest déroulée dans une ambiance amicale aprés un déjeuner buffet.  Pour préparer cette
céunion, nous avons envoyé un questionmaire 2 nos membres institutionnels de 1981
et 1982, Clest a pastir du tésultat de ce questionnaite que mnous avons otrganisé la

discussion concernant les activités de P’ATPFE. Les teprésentants des membres institu-

tionnels souhaitent qu’on trenouvelle chaque année de telles rencontres.

Dans notte métiet, deux choses importent : le contenu et la méthodologie.
Poutr compléter le stage de petfectionnement linguistique destiné aux professeuts secondaires
que P'Université Ramkhamhaeng va organiser du 22-30 mars 1982, il y aura un séminaire
sur la méthodologie organisé par le BAL (Bureau d’Action Linguistique) dans les locaux
de PAlliance Francaise du 19-23 avril 1982, Pendant ce séminaire, on fera l’analyse des

4 méthodes universalistes : La France en Direct (Adaptation), De Vive Voix, Intercodes
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et Méthode Orange. Nous espérons que ce séminaire va petmettre 4 nos collégues de

faire 4 la rentrée prochaine “leur recette méthodologique personnelle” chacun, chacune

dans sa classe.

Heurcux ceux qui, comme Ulysse, vont faire un beau voyage... Le 28 mars
1982, 50 heureux boutsiers “Printemps 82” s’envoleront vers la France. Bien que le
Conseiller Culturel ne puisse pas lire les atticles en thai écrits pat les boursiers Printemps
80 et 81, sans doute a-t-il pu lire la lettre de la Présidente Honoraite de PATPE dans
notre bulletin No 1 janvier-mars 1981 puisque les voeux de notre Présidente Honoraire
qui sont également les nétres ont été exaucéds : cette année, le gouvernement francais
offre 4 50 de nos membres une bourse de voyages d’études de 8 semaines. Pour que
les boursiers puissent réaliser d’une manitre plus satisfaisante leur “Recueil d’expériénces
dans le domaine professionnel”, le gouvernement frangais a augmenté non seulement le
nombte de bourses mais aussi la durée de séjour et également le montant mensuel
(2000 francs). 24 boursiers feront leur stage 4 Nice, 26 2 Montpellier. Quant au contenu
de leur stage, ce sont les boursiers eux-mémes qui vont articuler leut programme du
stage : petfectionnement linguistique, civilisation et méthodologie. Nous avons organisé
en un seul aprés-midi une séance d’otientation au sidge de PATPR 4, Atakrit. SAR La
Princesse Galyani Vadhana, notre Présidente Honoraite est venue présider cette séance
en donnant des conseils précieux aux boursiers.  Nous voudrions remercier Monsieur
le Conseiller Culturel frangais de nous avoir procuré ces 50 bourses. Nous espérons
que les boursiers Printemps 82 profiteront pleinement de leur séjour en France et qu’
4 leur retour ils feront partager leur expérience fructueuse a leuts collégues qui attendent

impatiemment leur tour en 1983,

I’ATPE existe depuis 6 ans, il est évident que tout ce qu’elle a pu réaliset
n'aurait pu se faire sans la gentille contribution de chacun de nous tous. L’ATPF et
ses membtes ne font qu’un.  Je vous invite 4 réfléchir sur cette phrase prononcég: par
notre Présidente Honoraire dans son discours lors de louverture de la tréunion des
membres institutionnels : contribuez et recevez, PATPF a &té fondée pat vous et pout
vous,

Amicalement
Payom Dhamabutra

Bangkok, le 12 mars 1982



Du bon €l dit mauyais usage ...

Il y a des mots, 4 pesu prés synofiymes, mais, c’est 13 le danger, qui ont
des constructions dififrentes, Nous allons en examiier queclques paires dans les prochains
numéros du Bulletin de PATPE. Pour aujoutd’hui, nous allons étudier ’emploi des verbes

trés courants suivants :

PARLER et DIRE

PARLER

1. Vetbe intransitif
Le vetbe ne peut pas avoit de complément d’objet direct (sauf dans le cas spécial,
mentionné sous 3.). On ne peut pas “patler quelque chose”. Vous utiliserez le verbe
patler quand vous voulez simplement décrite Paction d’articuler des sons et non les
patoles prononcées.
Ex. Il patle = L11ma

Comme le verbe patler n’a pas de complément d’objet direct, il ne peut y avoir de

ropositions subordonnées conjonctives compléments d’objet ditect (complétives).
prop ] p ] p

2

On ne peut écrite “Je patle que . . .

2. Verbe transitif indirect

a) On peut parler de quelque chose ou de quelqu’un = WD

Bx. Je patle de mon detnier voyage.

Ils patlent de leuts parents.

b) Si Pon s’adresse 4 quelqu’un, on doit dire “parler a4 quelqu’un” (quelquefois “avec
quelqu’un”). “4 quelqu’un” peut étre remplacé pat un pronom petsonnel qui précede
le verbe.

Ex. Je patle & ma soeur. Je lui patle.

¢) On peut parler de quelque chose & quelqu’un.

Ex. Il a patlé de ses projets d’avenir 4 son professeut.

Il lui en a patlé.

[3]



3. Verbe transitif direct
Uniquement avec les langues ou un complément sans atticle.
Ex. Je parle anglais. Je parle le frangais sans accent.

Hs parlent politique.

4. Vetbe pronominal
Attention : dans le vertbe “se parler” “se” est complément d’objet inditect et non
complément d’objet direct.

Exz. Ils se sont parlé longuement.
DIRE

Clest un verbe transitif direct et inditect.

— Il faut noter que ““dire” doit toujours étre suivi d’un complément d’objet direct.
Vous ne pouvez écrire “Tl dit.”, vous devez écrire Il patle.”. On peut avoir en méme
temps un complément d’objet indirect.

Ex. 1l lui dit un mensonge.

— Comme “dire” a un complément d’objet direct, on peut avoir des complétives : dire
que 4 indicatif.

Ex. 1l dit qu’il partira demain.

— On peut avoit d’autres subordonnées conjonctives : dire si, dire quand, dire comment.

— On peut avoit un complément d’objet inditect, remplagable par un pronom personnel
comme avec le vetbe patler : dire quelque chose a quelqu’un comme patler a
quelqu’un de quelque chose.

— Dire 4 quelqu’un de 4 infinitif = donner l'ordte 4 quelqu’un de
Ex. Je lui dis de pattit = Je lui ordonne de pattir.

—1Il y a beaucoup d’expressions ol “dire” a différents sens.

Nous n’en donnerons que quelques exemples ici.

a) Dire de 4+ nom = penset de

Bx. Qu’en dites-vous ? = Qu’en pensez-vous ?

b) Cela veut dire = Cela signifie

¢) Cela ne me dit rien de + infinitif = Je n’ai pas envie de . . .

d) Son nom me dit quelque chose = Son nom me rappelle quelque chose.

[4]



Remarque

. A 1 ) v ¥ p r ) X
En thai, on écrit : UINAN “auvznauuin’’, c’est pourquoi on voit souvent Il dit que
“ Je vais rentrer 4 la maison.” ce qui est incorrect ; “que” ne s’emploie qu’avec le

discours indirect. Il faut donc écrire Il dit : “Je vais rentrer a4 la maison.”

Poutr vous amuset, voici un petit exercice ol vous templacerez les . ... par

les verbes patler ou dire,

Je ne (1) ... .. pas tees bien le frangais. L’autre jour, mon ami est venu
me rendre visite et 2 commencé 4 (2) . . . . si vite que je n’ai rien compris. Apres

avoir lu Pétonnement sur mon visage, il a recommencé plus lentement. Il m’a alors

() .....:“Celui qui (4) .....tout le temps n’est pas toujours celui qui sait le plus
et celui qui ne (5) .....tien n’est pas toujouts le plus attentif : il réve peut-étre
autre chose.” Est-ce que mon ami a raison ? Qu’en (6) .....-vous? Je lui ai (7)....

que je téfléchirais 2 la question.

La laltlome

wp () samp (9) awp () eoped () wp  (¢) oped (g) oped (1) wopnjos
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)
Tags  %. %1a

*IlIs m’ont ta[:;é sur la téte

Je ne me rappelle plus pourquoi

Ni méme si ¢ca m’a fait mal

Patce que j'en suis mort

Qu'est—c’ que j'étais déja ?

Travailleur immigté

Philosophe, tésistant caché

Dissident notoire

Ou bien animal 4 fourrure ?

(+++) Je suis mort dans la rue de I'Ouest

Sur la glace du Notd ou chez les flics de 1I'Est

Ou dans la Pampa des casquettes 3 coups de triques noires
Est—c’ que je téve de vengeance

De téte policiere éclatée

De téte de chasseur sanglante

De téte de raciste en purée

Ou bien est—c’ que je vois des tétes émetveillées d’elles—mémes
Emerveillées de leur dedans et se découvrant nouveau monde
Je suis mort __ répondez pour moi

Je m’appelais Jan Patocka, Argentin

Et bébé phoque atabe

Maintenant, ¢a me revient.,,”
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1. Actes sociaux \WDM3028WS (IL6 WA 179)

a. + Bon appétit
+ (Soyez lefla) bicnvenu (e)

!
—

Bonne (et hcurcuse) année
Bonne . féte

Joyeux annivetsaire
Joyeux Noél

Bon week—end

Bonne chance

Bon voyage

Bon courage

+ 4+ + + + + 4+ +

Prompt rétablissement
Amuse—toi bien
0 Repose—toi bien
Travaille bien
0 Soigne—toi bien, etc...
b. réponse
+ Metci

(Merci) vous aussi

2. Actes dordre (1) Maugnonlfiesbaudu (1.3.3 wii 95)
Je t'excuse.
Je te pardonne.
4+ Il n'y a pas de mal.
+ Je vous en prie.
Ca ne fait rienT
+ Ce nlest rien.

Ne t’inquitte pas.
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Ne ten fais pas.
Ne te fais pas de souci.
Je ne vous en veux pas,
(Allez,) je ne suis pas rancuniet.
Oublions (tout) cela.
+ Nen patlons plus.
N’y pensons plus.

0 Je vous comprends.

0 Ce n'est pas (vraiment) (de) votre faute.
II 0’y a pas de quoi cn faire un drame.
Je passe I’éponge. (Fam.)
Ga va pout cette fois (mais ne recommence pas).
Ce n'est pas grave.

J’ai déja oublié.

3. Grammaire

Wudmineniulhenant Tnwnuasmindimisrsninmnungasm
lulslon  Fmudmidinmaussneduufidieneti  Snasienunueiany
MU NTO GITWUIN MIAUASBENAUANIIN  12908NMABtIRINYDS détermination
AneInUsnnIamin I

Grammaite I Détermination W1 259
— mesutes de la Il mesure 1 m 85
taille humaine Il fait 1 m 85
Sa taille est de | m 85
Elle 2 70 cm de tour de taille
90 cm de tour de poirrine
— sutface et volumes Cet appartement fait 90 m?
a une sutface de 90 m?
a une superficie de 90 m?

Sa surface est de 90 m?
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Ce réservoir fait 100 m3
a un volumc de 100 m?3
Son volume est de 100 m?
— poids (humains et 1l pese 50 kilos
non humains) II fait 50 kilos
Son poids est de 50 kilos
— distance Une distance de 500 km
Il y a 500 km de Paris 2 Lyon
La distance de Patis 4 Lyon est de 500 km
0 interrogation sur
— les mesutres et dimensions Il fait combien de latge ?
de haut ?
de long ?
Il a quelle épaisseur ?
profondeur ?
Quelle est la largeur de... ?
la longueur de... ?
la hauteur de... ?
Iépaisseur de... ?
la profondeut de...?
Quelles sont les dimensions de... ?
Il mesure combien ?
— les mesures de la Vous mesurez combien ?
taille humaine Vous faites combien? (emploi anaphorique
de “faire”)
Quelle est votte taille ?
Elle fait combien de tour de hanches?
— les sutfaces et Cet appartement fait combien de m?2?

volumes Il a quelle sutface?

[19]



Quelle est la surface (superficie) de...?
Ce réservoir fait combien de m?2?
Quel est le volume de ce téservoir ?
— le poids Il pése (vous pesez) combien ?
Vous faites combien? (emploi anaphorique de
“faire”)
Quel est le poids de...?
— la distance Il y a combien de km de Paris 4 Lyon?

Quelle est la distance de...?

o 1 9 1 ! € 2,
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=] 1 A a] o o o o | E|
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4. Objets et comportements

dunlineasdennoanunen Finmiunuemieieuds  ws
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I Objets
II Notions générales

IIT Notions spécifiques
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besoins et états “physiologiques”
avoir faim avoir faim
avoit soif avoir soif

Tu as toujouts soif.
avoir froid avoir froid

gelé (Fam.)

Je suis complétement gelé.

avoir chaud avoir chaud

avoir sommeil avoir sommeil
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Il avait sommeil; il est patti se coucher.
uriner, etc. avoir envie de....
J’ai envie de pisser. (Fam.)
rire rire
Il nous a fait beaucoup rire.
pleurer pleurer
Ca m’a donné envie de pleurer.
étre fatigué fatigué
Je suis treés fatigué.
fatiguer
Tu as Pair fatigué.
Ce voyage m’a beaucoup fatigué.
4 plat (Fam.)
Je suis complétement A plat.
ctevé (Eem.)
Tu as Pair crevé, mon pauvre vieux.
avoir mal quelque patt avoir mal
Il 2 mal au pied.
faire mal
Ca me fait trés mal.

se sentir bien se sentir bien
. Je ne me sens pas trés bien ces jours-ci.
forme
Je suis en pleine forme. (Fam.)
Tu as lair en forme.
mine
Elle a trés bonne mine depuis qu’elle

s’est reposée.
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grave
important
significatif
sérieux
tragique
dramatique
curieux
étrange
inquiétant
amusant
drole

triste
exceptionnel
extraordinaire
remarquable
attendu

inattendu
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— Le Go&vernement fram;.ms i propose au Parlcment d’augmenter de 53 69 Ies'__ i:}:édits_: SR

mis. 4 la dlsposltlon du Haut Coxmté de la Languc Frangalsc en 1982

: ""_'-'_.Un mﬂher de professeurs enscxgncnt le frangals i 30 000 eIeves ou ctudiants tha:laﬂdals

A Toccasion " du- 70e aamversaire “de. 1’A111ance Frangaxsc de Bangkok Ia Presldente dc.'.' :

' .'-'_':;::I’Assocxatlon thaﬂanda.tsc des Professenrs de Frmgals a deq.laté Souvent ccux qul:'.:_i }
: "cholslssalent d’ctudier le frangms le’ falsa:ent sans: qavcnr prec1<ement dans quelle be]le::_..:
'_If-aventure mtellectuclle et umverselie 1Is se langamnt Leur choix etalt.‘ uni cho1x._.:-
d amour s “] alme le: fran&'ais ,:_ repondalent-ﬂs quand on Ieut demandmt Ia raison de'-.: :

| lcur optlon, Au}ouzd’hul ce gcste dapparence gxatuxte, existe tou]ours Maxs avcc:’_:'
| l’évolutlon dcs temps, et ausm ceIle de l’econoxme des ]eunes choxsxssent en connaissance:":_'
:-".'de cause 1Is savcnt que le fxangals tient une, place prlmordmle dans lcs domames__:;."-"
dlpiomatique, }und.lquc,_admmlstratn" ou commercxal” -:'(D aptes lc F:ga.ro 7/8 novembre:_ ';:: S

G 1981) -

e . ~ AUPELF (Assoclatlon dcs umversrces paruellemcnt ou entiérement dc langue frangalse)'_::- S
: Trols1éme rcncontrc mond,lale des departements d’etudcs frangaxses Umversmé du Benm,f-.
Lome {Togo) 18-24 ]mliet 1982 ’I‘héme 5 Roles et: responsablhtés des departcmcnts'-_ AREN
d'étudcs frangaxscs dans leur contcxte umversnalre, - educatlf et culturel nauonai_-._::'_:' ab
ot mternatxonal Inscnptmns les pcrsonnes dcsuant_ paztzclpcr A Ia rencqntr_c_a.':_:_s.bnt_. B
: '.-'-..-::;:..pnécs d’adxesser lcur buIlctm dmscnptlon ai'r'arit- le:" 1“ i 1982 auSccrétanat

L '_-'génémi dc I’AUPELF Umvcrslté de Montréal BP 6128 Montreal Canada. H3C 3}7

- -—- Lc VI‘ congrés dela FIPF aura heu a Quebec du 15-20 1ulllct 1984 Les Prochmncsl.:::'_".:'.
B 1oumecs de réﬁcxlon auront heu a chres lcs 11 et 12 }um 1982 Elles devraicnt:__}

:-::'.permettrc au Bureau dc cholsir, le 13 ]um ]es thémes possxbles pour le sméme congres
Voici. les- themcs proposés i la date du 1“ ]anwcr 1982 (51 ces. thémes vous"""' '

S "mtétcssent écnvcz nous avant la fin d’avnl - fious allons Ies ptoposcr é la FIPF)
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VI® CONGRES MONDIAL DE LA F.L.P.F. (15-20 juillet 1984)

Thémes proposés a la date du g janvier 1982

La formation initiale et continue des enseignants de frangais.

Objectifs et directives pour P'enseignement du frangais pat les professeurs non francophones.
Role et utilité des compétences de communication dans Penseignement des langues vivantes
Langages et situations de communication

Situations de communication et enseignement du frangais langue étrangére

Bilan des apports de la linguistique 4 la didactique du frangais

Ensecignement pragmatique et formation intellectuelle

La normalisation de lorthographe dans lenseignement du frangais langue maternelle,
seconde ou étrangdre
La didactique fonctionnelle

Utilisation extensive des méthodes concues pour V’enseignement intensif du F. L. E.
G P g

L’enseignement de la langue seconde aux adultes aux niveaux débutant, intermédiaire et

avancé : le matériel didactique requis pour cet enseignement

Langue maternelle et langue seconde
Place de la traduction dans I’enseignement du frangais
Bilinguisme ct développement de I'individu

Enseignement du frangais et formation de la personne

Développement du dialogue notd-sud grice 4 la langue francaise

La francophonie et le discours de l’autre

Les valeurs culturelles impliquées dans DPenseignement du frangais langue maternelle,
langue seconde, langue étrangére

Ol en est le dialogue des cultures ?

Le francais langue de civilisation

La langue frangaise est une valeur permanente

La langue frangaise expression des valeurs humanistes, techniques et scientifiques
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La langue frangaise et les différentes Amériques

La francophonie en Amérique

Suggestions pour des ateliers
L’exploitation des documents authentiques
Enseignement du frangais et créativité
Motivation et méthodologie dans DPenseignement du frangais
La place des échanges de professeurs dans le dialogue des cultures
L’information sur Pactualité des pays francophones
L’intérét des études québécoises pour Pétudidnt américain
Le roman africain, le roman québécois, le toman wallon
La poésie lyrique antillaise
La chanson francophone
Production dc courtes séquences (30-60 secondes) pour magnétdscope en vue de créer

des situations “vivantes” susceptibles de stimuler la prise de parols des ¢léves

Addendum
Nouvelles approches de Penseignement des débutants adolescents (prépondérance de
la compréhension orale au début)
L’¢leve diffiérent dans la classe hétérogéne
Pout une autre évaluation (auto-évaluation par ex.)
Le droit & l’erreut

Le réle des assistants de langue

[3]



° o 24 &
aﬁmiamiugﬁﬂumywlsqma

Lﬂmm"mmuw%nﬂmu”wualﬁﬂmﬂuﬂgmmN'fi‘lmﬁuﬁaﬂﬁzmﬂvlﬂu LUEUINTET
U Ui AnUnANe Lﬁaﬁ'aLfﬁmﬂfnu’jﬂ"’mn”nsnl,mﬁuuﬁﬁuNf'inﬂﬂ AAAN

/A o 1V =]
WAIDLUSUIINTR1TIND lﬂ% 5

o w 9 od ol A = 2w o
1. FEU VERT WazdmibfiToumedsdiaaludn 1 uasdh 2 mwneiinr
357 s e 5 o o o o ] P A
Wwininugmudiss soo M w8 wiwdauluunanglemaGeumsaund
¢ e o A X ° w oA w 1 % ) ¥ | o
tiglomd 0 9 whnauilwemmasmansdm L TewI juoani nauanln
q o a4 v o A Al o A al 2 Y ]
AFOMLTHN AN Toug MM LU TN TER TIUNAUNUIN Dl ldmunndn w2 Wu
[3 £ v o A ) o ¥ 1 3 A | ‘Lu
MIUNTONLNEUNY ﬂgmﬂmﬂLiﬂumnmﬂﬁﬁmwmaﬂwmﬂmummmu UAR2T A
2s 1 ey " 1 A o o
Femiinnuindamaninndiinnunien i s—4 1y DOCUMENT  Fomansdmil
o e 1 o A o E s b ol A e A
WD MIeN®ININTIN  NETed mgjaLnmnuNiamﬂm%ﬂﬂ'ﬂﬂnﬂmﬂuh UNIan
v & 2 A A @ 9 1 | Aa o
'ﬂ]ﬂmmmmguﬂzmmmmwmu”l.ﬂlunmtﬁmnu Wi 5 JEUX 418 ¢ lun1aliaem
A (4 s ! o 1 A 19 s
nmmmmummum%quﬁu I um%'emmunuan1mm§nﬂmul,l.mzmnmmﬂﬂﬂ‘lugm
pu| I 2
W1 6—7 3244 MICRO—REPORTAGE Hn10ilad SN ¢ HANMIYUNIDY
5 4o [ AW 1 A 2 @ 1 A 9
unsunmamandalfidumiFeust q tldhdemielfdvatim ¥ 8 POUR
% |7 | A a o |

COMPRENDRE.  iflumiqunsanunsmningis 4 $10 9 idndunnudilinm - douly
1 ] A 3 2 = a
NI NEMTIBUN DU Aauueasuememuaz hensot  asaaauliluuinvia

= 2 o
AnANLTA LA < egnATUATY

[37]



° o oA & A A =) A 2 o
2. QUOI DE NEUF mmzmmuvgmummmamﬁluu“n 2 Uazun 3 l‘ﬁﬂ"l

v - €H o L7 | @ o | 1
fiwniaugm 700 - 4 8 widuiunsonluunangdenafounssen  wemsszmang

° v o @ ' 1 X 2 =1
dmILiTeudoTu uilwImasausim Iguuazundununibsns  Sulewmaad
1 d‘l §s 9 :al o (73 a
MENTH WORNITENTES N1TUTTE mﬂ‘mﬂmyjammnumwmmmumm FINA
| 1 (% o ol 2 [ A A
wuog  dNIWLNADY U999 391eE  wiaanad mmszney 1IBINNLIDY
| o o A | I - A @ o A o 6 d & ' Ao oa | %
FIUHIAYDNTIUNIINDNWIT 7 TILUAIBSLBANNILUNTEIE T3AT 8 mgmumu”lﬂ
] | @ ] v A @ ad H L%
QN wasdiumInna llugn  foumi Al s u R S W N THLe TSI
A o e, o | 1
DHEND  NNITLANTDITTUES ] NIDNNIWARDAI MOTS CROISES BENIY ) luunan

1
9
9
= =1 1 o 9 H dﬁ ?ﬁ

oM IIuNIReua e T NI e LaINTILT U

DT IUTZALARIEER

LVDITEYIANT IUANAB

IATA COFFEESHOP & RESTAURANT

d
262/6 ANUAUAIT HOY 4 ns. 2526514

[38]




[ o
swunE@nsaanauagnmndsuaainlszmalng

| o |
(AUDAIUN 30 UNSIAY 2525)

o <
dszinn : diynaoarn

R ANIBLATD
PRIIREY NAnAD
J0.
d o A
ANLAINTSLAAWIILTD
IR TIRI 10 §03N 43 NNY. 10110 1
a o ¢ A o
PNNIIAN b HITA AMLBNIFAIENT ﬁ;wwmmuium'mmaﬂ
, NN. 10500 49
a 6 A a o a o A
W.6.0509300 NIz | 3.3. Innd 599 0. lang 1 2.OWYT 15120 99
A 1 A as !
W8 MIUT TTTULIDY TTUNUUATINGINY B.LUDY 2. 2BULLAY 40000 167
- as 6 € a o
Aovgainans a7 ing ANMTENYIMANT MAINTolNMINNE
N, 10500 10
T N RRECY MAFNIMIE NWINIRENEATFIEN T
]
NNH. 10900 17
r=1 A A a v A
wislers Ao ame lusmad vuInmasfialing nnu.10200 8
L7 s F\‘AA =) d E‘ d
WM AuARIAa 3.3, 641300 9. N7 83000 119
o (7 a € A
maﬁﬁiq meum% 580 myjmwmunﬂu PG0810 QUBUTLTITU
[WALNILYY AN, 10900 184
ar s A A ¥ A
WS8R 1730 INGUINNATANFINK D.UVAUT INY. 10120 56
WA, ATHAWTI0 91790 7.3, NFUNEIEN  NWINLIRYTINAA
NN, 10240 129
.4, 103 A9bfug 7.3 3nuilan 19E1 NNa. 10200 143
[ 1 a ¢ o
UNIND JANTE WisfAnRnan nInafnem Anw. 10400 29
NUINIIRITINAINS WINNIN NN, 10240 16

nomIanau ergunI

[8o]



TEUIN

UHIBLATD
AN,

PWIUNUT ATTIALGF

W8, IUAUT RUAWUS
UL IUAWT YIONUS
w.at. Juawr Indnmney
.. AU wavitd

.. 33w Yoeiiead

w8, 9m3mt wesqns
w.d. a0l leAnades
WL AN g

A ar g o
3.3, ANANEol WnTieu
.. 1% Lafiaset o ogsen
wedu venauna

wigtsna loeidang

WAL UUY TIUIEEND
w.8. 97 301w

) A¢ A [
. UUY 1BeNINT
¥32.090 gana

A o n‘ w €
WNINEUNY  Tullseniisg

U8 ANNT Anae
A¢ a ¢ o A
WINNE  DINIRIFN

€

A
w.0. foula ALULY

AusAindmans  amIngIREsIINAAN S
NNy 10200 ‘
7.7, ﬂﬂ%i%ﬁ%lﬂ?ﬁl U 1AL 10120
7.3, UUNTAIN DUUUIGUI INY. 10120
Tangslianusmne oilles aadamil 04000
fuinemfinesms 1w 3 8. e 1. seam
90000
ansAndmans wmInessIINenand
nN¥. 10200
73 990N 81 (fiTwak) nmw. 10110
73, NIBURANFINE Wanln NN 10500
478 FRUWANGY WA ToDU UIILIU NNIN.10900
3.3.9n78M 1WNQEN MY, 10300
a o
7.3, GNTNMINOANTIN DN NNY. 10500
A guinwien ouuaas  lngdn
NN 10300
1.3.A35TINNTANE 0 4109 2. UAIATFITNNT
80000
19 493N 49 wanTzlans nna. 10110
73. mIngAnmas 2. @ealud 50000
33 MUANIAY B WU 2. 1 F89NE 57120
1217 DUUGININ LnNIzlang nna. 10110
2 R sy 8 -
13 wllsamInaaiusuyd 878 n.8aTmw
IEPNe TP WwALWnen g Nna. 10600
ALSNUBEAANT WNANYIRENIAIUATUNS
Sl
1. tamil 94000 |
ABSENEIAANT THIRINTOINNAINGIED
NY. 10500
ﬂmzwgmﬂmﬂ{ NWINDIRBTINAILN
WAMNIN INY. 10240

408

85
94
164
170

123

121
100
155
(T
102

68

€0

47

13

176

104

39

158

169

38

139



FEUN fifindn L
0.
o OuDNAT NaAnARSE | 7.3, AT 3. B3A1 95000 1654
e £ g p 7 By
Wi windaae AULBNWIAENT  INIBINTONWIINEINY
nNal. 10500 40
PINBIANG LI 7.3, ANTUMWORNTIV NN, 10500 58
WNANET LRBINDIM 123/985 tuwngudunnd umnInsnabreu-
W% 7. JOUKA 40000 150
Wiy @ty NN vAfiadnonia 07-09/1 n.yaiils 1.138elva
50000 181
wnba YYsIIY AnrAnUeEns avmAndusTINmEn 3
M. 10200 24
WAL WIUT WNgNTY Ingnnafian s 0.U9OUA INN.10120 51
o = :
WH UNWT AU 72,803 ANIMNA 9.90357H 41000 70
wal. wis lnslan 8 TOIRUNII2 o mmsg s Wasean
Nay. 10310 194
w8 Wl willana ARTANEERNANT  AVTINIRETNMULAY
WINNIN ANN. 10240 146
w.a. faue dygusugy [ aoggnwarnand aviIngstfialing unalgu
: 73000 64
w8 finom Asneeffd |13 metyan owungoinsn usafeanl
Ny, 10100 96
Wil A5Wns et | 1s0.ATgumuns o 2.8 nas0130 135
WIRIUUNWT 10 MYN3 3 7. \WQANTNIEY OUUATNGY AnY 10200 157
wa.uum Inind ymInmasAIunIunIa s Ui
N3, 10500 65
WHUNINDY LWUE 88/ Tounluen . g 8.1%09 7.\ Faslna
50000 31
wrhfind fai3eq 3. SQU3 2. Unumifl 12110 43
%I TUNITNIS amnAnnasrFuaTunTIlin Uy
nNal. 10500 27
w.ygseanyd nammamunt | 23, vundindinends o.mduin nnw.1osoo I 61

[41]



TIUIN Hfnde b
N,
Wi YU 89298 31 7.3, TOUUNUINIBYU B.110DI 2. vEUUNY
_ 40000 | 67
u.ﬂ.qmm"‘nﬁ NUFUUN 7.3, gANTINNa 1. 1 @ealua 50000 130
wd. diznd wiunnags-
O BY5E 62 qUNTN 39 Wizlawa nnw. 10110 6
w.d. Ussann afsdy 588 n;amwmm"ry%?mm"a muumeﬁm?
NNal. 10400 52
witlisfin guniiang ﬁ?ﬁdeﬁﬁﬂEi%ﬂTﬂﬂﬂLTWﬂWTﬁﬂEWS(?T%H%)
4 o
8.489 2. M7 70000 171
w.a. UrewsRad gonme 7.3, WWNTINS 2.1189 7.89981 90000 173
wa.dszm mlnlal [ ausfinmmand swdnecbinensmen s
nNal. 10900 88
w.a. Usemed WHAi3 66 ATANATITININLIUUIN 8. WWIN
ma. 10120 190 /
WAy Yawnns 73. ANAT0 9. 92153 24000 174
wa. dafin quegd 17,0037 34 3ot 0.aTyngy pmun
nnal. 10120 89
wa. Uil aouadind |49, §3yTInmAY 0.i09 9. a3z 18000 126
.. Undl gutadng 73. 6AFINGT DUUAKTE NNY. 10200 138
w8, Uil ATdml 36/39 W3} 8 DAYAMNTIA 0. 1009 9. uUNY3
11000 193f
w.8. 1h3an3 ﬂ%fhﬁ 5.3, ATHSAWINT 2. 72UB9 85000 80
u.d. ‘L]?Nfi?l 'm"turlg 73, INEUINGINE QNTSTIN6 NNY. 10400 160
wilaudn sTanfiving 38/6 0. WFe 2. Awnlan 65000 188
winlyan u?qwﬁ amefndmand WmAnmsssTINan
ANN. 10200 165
w.o. Jyys gavsonigled |7 asemeidssn 0.9y o.des v.amm
90000 156
UNWINANT W 33850710 4 dhenson UnuIi nnal. 10500 17

[42]



YU

WHEULRT
N,

WNNENS G1iFith o BgDe
WNWEBY TIINYAT

WNNII0 Singan1y
WA, WIS

wd. WINT Yyguun
u.d. wifiwd lagaing
WIWIAW 01I7YNT
.. WUNNT fgiwaf"’i

A v € bLa
wigAinan nIFuana

wa. Auwr rflecsol
.. ANAAT 8ne9

[ € o
WHAYIUNT  Aanuun

[ 1 a 24
Wy Aol

=] A 9 =l
Wil YT B3
WA INWIT Nneno

A ¢ a
WWAYATY 13y

el v A
w.a. lnyad Fodaznindna

wiylwAn IngoTIoine
'3
mu‘lwwpm LU

wiwwIIlWEN Yz HEn

96/9 TREWINDY LONNY AneIil Witlaug
AN, 10100
AosNuEernan S iwAngmebniuniundla
NN, 10500
ANgInUANTAYY N33 NNN. 10100
720Ny TINNAY .0193AWIN 9./INT
66120
7.3.M7M 9. NweEl 9. WNRY 93120
7.3 UNUINWINGINIT 9. MUBIA1Y 43000
30 INFILIG §18 2 NNY. 10600
3.3. NATIAEN OUUBHINN NNY. 10700
AMLIIANENT  AMINIRETINATUW
NNl 10240
926/2 TOUIYRLI 1 0. JYNIN 103 N3, 10260
7.5. lWBuYIME nuumuE gfn nNnal. 10300
NvangnapeIunIunTilin Ui
NN, 10500
7AW ounegU IRy
N3, 10120
33.4N89 8.9189 2. qWITUYT 72160

3, SANETAY T TG 4
ALANEAIENT  WWANENRDEITNUATUNT
tnnii 94000 ;
7.5, INEUINGINY DUUWTZIING NNY.10400
3317 89AINIAY DATHIM LWL 56110
73 mudlss  (l5on) e dilsamile
01189 9. fynTUTIMT 10270

€ A ¥ A ¢

ANLBEMENT AMININABEITNIUATUNT
3. tlan1ii 94000
AuLBNIAENT TMaINIOMANISY
NN, 10500

[43]

187

49

109
112
113
183
114

12
33
168

26

75
108

116
161
97

71

41



THUTN

da J
nanao

WHHIRY
AN,

wnTImUTem lofiniis
A A
w113l

w.d. Nbg3d . evuans

UNNTAT AIINUARN
[ ./x

waflen wraIan

W.H. N188 A9
WISITTN fhuun

.. 1390 T8I
wdannTel suming
WNTOU NUNZINg

A € a
UL TEITI0U WAYILIETG
UNTTE WIMNAIUA

A € w A € o

U082 009ANE B NIUNIINU

w.d. anm Ay
V) (4 v
UNRNNT WA

w.d. \RAsaw Sungua
W 8900 ToTeNeN
UNANEN T

TRIERHUTRE TRt

492 TFDH10 DUWNALIRIIRTTWHD WA
NN LWALNLITY NNY. 10900
WU 3.5, BENmInTuA LM
WIWNIN NN, 10240

TALMNOAINENY §15U35R1g NN.10120
aoengn TN ing Ugzmneluaiboy
40/5 Wy 2 490N 103 Uannen 1 wizlaug
NY. 10260
73.RUANNAN 8. 1109 9. 168 42000
AMYAgAANS vIRINIBMANGNE
ANY. 10500 ‘
18 4NAN 103 LATREI 1 VW1 Wazlaug
nnal. 10260
AuzENWIFENT TIRINIBlIMTINgNY
M. 10500
7.3 INUTRNA DUUASUIY DN
nnal. 10200
73, AT N 8. 1839 2. Myany3
71110 &
7.3, S luriswmen 1. @oalva 50000
74, ANFANET DUUAUNE NN, 10200
54 Wiy 5 1. 70 1N B89 1.UATAITIA 60000
ﬂm:mﬁmmmﬂ% WNININBBFATUATUNT L3
nMal. 10500
73, gAY 1. UNTNARNT 30000

32! B
7.3. 4NN DUUAED NNA. 10200
i.‘i.Wﬁ‘ﬁﬂﬂﬁ‘i’]‘ﬁﬁWLﬁuﬁuLﬁ 378 0. DHIMW
WIdne TN wnunenlug  nnw. 10600
AMgNuBEmanT amInmaoigeslvl

=l ]
9. @3l 50000

[44]

178
110
59

124

145
140

32
185
36
84
105
132

55
191

128
161

169

63



TEUIN

WHIELRTD
ang.

A v oAaA

ma’nawm wuﬂummm

W, IITUM gnBIUM
7. WEI NEW WIYMAN

Wl NEUT GNINA
W.q. 20k ummmﬂna
wind Andadan

a '
UM Lﬂﬂ;lﬂﬁm

wd. Al Asdeorm

~ o '3 a
wied laanuol thdlnyas
a & A
wa. 3l ;N
W.6. 3N TI08 mmuuﬁ

a 4 A o
H.|. 'JLIJ’ﬂEIWi (B RISELAEY

WA AU GITIUNN
WM ﬁulmﬂmum
W.f. 3081 1TDIGUNT

WA, J1m Afwghant
A o € o
wirITUun Ay 9993

A

Aaw € A w 6
u.8. 3501 auUTzaneNe
AR w [ A
PNAIANEH WINIRYN

aneRalmani awiinmabsIINmEn T
nNY. 10200

1125/14 D.1AIYID ARBINTU 1NN, 10600
uAngseeIununsd w dnui

MY, 10500

7.3, inFaugaufinE ouuwantn nnw. 10500
44 ﬂ@’liﬂiﬂ’ﬂﬂﬂﬂ PUTIN NN, 10120
nAdglsenfine nonmand PNAINTIL-
WAANENRY NNY. 10500
mAAmEsnafine AozAIANEN S RN Tk
YWINEIRY NN, 10500

BTN EAENTUNE mﬂumﬂm

W AnatsamaIund  nsuantamil
3. Unmdl 94000

160 FOESIUNY auumﬁﬂﬂ nNY. 10120
27 1. mﬂﬂﬂ 3. AWYT 15000

ALY IgFNEN3 'ﬁmwmmmwnﬂmﬂ"z}

nNy. 10500
o2 A ar
1158 NTHNWITNIN 1 ‘JﬂETWTﬁ‘BGf"; OUUNMII

lwagdn NN, 10300

el ﬂimuﬂm 9. ﬁm‘nm 22000

7.3, AIWOAN OUUNTUNWNTNI NNN. 10250
Ansfalmany nngREsIINMEN S
nNal. 10200

AMZUWBLAENT  NININIAENAMUAI
WAMNAN NNl 10240
AmeAnFEa e N IEn 3
NEAIFIANT MY 10900

o o G A
1.3. m‘*ﬁzummm%ﬂ 8. 48 9. UANW 94000

YWINERL-

‘s:s.wmmgamﬂ fa.meq% 76000

[45]

192
29
103
95

142

144

106
1756
189

45

166
66
T2

107

147

19
133
53



TEUIN

NHBLRY
.

UH AINT BUNNAK

8. FITWTIOH WHIUINW
WNFAT SnBNA

=1 ar an
W8, ATTUN TR
.. 78700 0BITTIY

WRATANT Waswatly
w.d. AITHT AminIe
W, gndw TaulisEm
WA, 003 Fnmun

WIAINTI0 UWUE13h
w1 g09Ena

1 a [4
.. 8319300 7y lweg

.. BuAT Weiwin
.8, 609 GRGEER
w.d. 82990 23R01)
WS Alanang

wal. 88 IyITuns
] A o o
.0, §9713 ﬂ%aummuﬁ

" s

1.8 qn“m 8IgNINaTH

q

UNGTTN U
ungthdl whmou

L %3 L% I’l
69 /1 FOHINNUATITIA Duuman1n u19E-
130 NNY. 10600
73. ATINENINET B, HTINGT 9. TEUIN 17150

'JT’]EI’]L‘?IJWLﬂﬂTLﬂﬂT‘GmW 0.UNAUT NNN.10120 |

96 DULININM 1IANUYT NNw. 10510

- ool i’
Ta.wdsenInaiusuy3 s78 oundssnm
W IneInY wauwnanlug Anw. 10600
TaSUN Uty 0.UssnauA nna. 10900
128 T08SIIUITAN BB 9.91947 10200
Aoz luMnf WAinaasfaling nny.70000
AMsARUMANT NMIMENRESITNAIAN S
NNY. 10200 .
iwfindnmag  amsensolaminnsd
wgnln ANy, 10500
MATMNE WININBBNENTFIENS
NY. 10900 | |
2.3 U TITanIsTnauIIng  SnLw
M4, 10400
1.3, dn3r3q3lens emun nnw. 10120
3.3, AATINET DUUAUFD NNN. 10200
7.3, DAGNTUADUIIUA VTN NNX. 10500
ﬂmwwaﬂmﬂ? NWINRETINAIN
NN, 10240
7.3, diesm ndITH nn.10170
AMSAUBLANENT NWANENSETINIUY
nN4. 10240
AMLANIFNEATONBIIRN S
INBATFENT NNY. 10900
whefinsnflinan nsnsdyAne nna.10400

ANARUMANT  AMIINBEFTINAAN
NN 10200

[ 46 ]

NUIINEIRE-

120
69
79

134

162
182
179

186
()
20

57
93
122
48

23
82

141

14
22

34



YU

Ada 1
Nnnano

AR Y
AN

w8, gryyn Usgnamuun

UNgWIIU F3813s

w0 qUTE J9unnm
|

W, gAIWY dwtin

W qgwasdh $rlwna

.. qﬂ'ﬂ. uwisesng

W gnsi enaslea

wgua uyis
wa. gnm lefigniug
u.ﬂ.ﬁgﬁnﬁ MU

WA 40190 ymenaantid

W, ginn 2risauln

s

WIa. q%m’@ﬁ GRLRER
| wlad wanny
w.at. lam se9azid3y

.8, ladn 700 Insnes
WEINA TIRUUN
WO, §NT FINL52
w A A
U.0. GIWENN IUNFAT

WILDATH TUNTLAU

dminsmfAnmbnisien lwansfing (sem)

gYa1 95000 _ .

8/11 TOBNIWANT FININ 63 NNN. 10110

73RN 0. §9330 71 uened nnal. 10240

3.3, UnnedUANEY NNY. 10400

NMINNBUNEATAIEN T NN, 10900

7.3 ADINEANING B. 1009 9. TUNT 86000

17 FosRTENUNT ouuwwualoTu Lot

M. 10900

7393588 LIanin NN 10300
o Aan 3

75 \WQANTITIRE OUUATWIE K. 10200

ﬂmzmguﬂﬂmm% VAINLIRITINANA

VAN NNA. 10240

205 DINIEATISHTHUN NG ENUUIYY

M. 10120

AMZARBEAIANT  WWITNIIRETIUAUNS

WATNIN NNW. 10240

100—102 OUWWIZDINNE NNY. 10200

3.3. WMWATUNT NNY. 10100

sasnsUTMT A, Mo 0,100 3. 8N

171117 10270

7.3. sl a.dilsawmile 8. 1le 9, ayns-
19113 10270

awInmabATunIunailaal i

NNY. 10500

302/88 Tou21 WALMNMTY  NIAnE
0.1999%% WAUNEU NN 10210
fUNUANIBMT 1IN 8 0.MABUNT 0.UA-
Wa3u 0.13089 9. 1@eelud 50000

10 493N 6 UIMARBINY nnTe lang
nNK. 10110 :

[47]

35
37
73
83
87
90

131
136
i

137
148

149
163

115
76
77

30
86

180

101



TEWIN

Aa
NANHD

ANHLRY
fn.

o) ar s g
UNOATN IUNTEIEA
PWDITITIN IAUMH
W90 UINFITI

w.d. 8373mt WiuAned
W, 957790 Uuanen

.. DNIRT Howie T Ana

q

ugls wana
w.d. 83917 finfinge
W.6. 7 378

AafnA ‘(
1.0, QUAITIOM 19A38NT

W.H. 2141 ﬂ‘)"]ﬂ]%
1h.8. mw’m Lﬁﬂ?%‘ﬁﬂ?ﬂi

w.d. ¥ umﬁh.,nau
W.A. mum \DEINUT
w.q. ool Invevla
.. 8951900 YoyI0n

UILBIUI ﬁf‘uﬂizmﬁ
Wi, DNNIU INAUITT

w.. 0w lefiyns

-
WELDEN RN

7.3 UmAunamdl 2. U,IuyT 25000
73.985INnal QFn nNa. 10300
AmzIgmand PnaanIaimInea

AN, 10500

73.603qN 2. 0N 83000

61/18R. T08TITBY DUUGNTATT WIBeIN
nNY. 10310

AnAaUmEny  anANMALEIINAENS
NY. 10200

wiaefinsfinan nNENRyAne NNY.10400
39, WAWAUAT 8. WB9 .81 52000
7.3, guthansineny o.8uthnes 2.138elna
50120

AOLSNUBEAENT WANIIRLRIINIUATUN T
4. famil 94000

73. TIWTRAN 3. VAT 90000
AUNIIUATZNITNATINSANELENTY  NTE-
NIWFANHBNT AL, 10800

7.3 ouU1ednTdan 62 qNIN 20 NNAL. 10110
o ﬂﬂi‘ﬂ‘ﬂuﬂﬁ o.1dl9 1. gnImTA 41000
7.3, Anagd 2. asdanT 24000

34, lgpdunadnenny ounaiadind
m#asy nnal. 10160

53, SFUTYATNI 9. TOYT 20110
SAngseA AN T el Ui

NN 10500

AMLINGIFNENS BNWINENT  AWINEIRL-
INENTFIRAT NNN. 10900
wﬁ‘nmm"ﬂqhﬁﬂﬁﬁm%ﬁm NNY. 10400

PNIMINENTN  UTsanmNynaenaw 194 18

HYL9 : 8N, 28 UWENRNY ‘Wf]ﬂ']:l'liil“‘ ey

fAng. 111

maﬂﬁm ﬂGLLﬂﬂiTNLﬂULLﬂ'J LN@U 25623

[48]

.0, ﬂi:ﬁﬂ%ﬁjﬂ]

81
50

46
118

127

21
98

44

92
91

152
163
125

18

62
74

54

14
18

A
WL



2 & v
Tmu‘“\lfﬂl'ﬁfﬂﬂll1ﬂﬂﬂzﬂ'“‘;l’lﬁ"‘i\‘llﬂﬂ“ﬂ\lﬂsglﬂﬁ'lﬂfl

P
sziom : Yanignasasn

0. TEWIA ffnda

1. Wi nasan mafamIwislszmeng nny. 10510

2. WIBEINER  §INIR AMINNBUNENTAIENT INA.L 10900

3. Mt. Banizette Pietre W ANERLATHATUNT LIal YTl nnal. 10600

4, Mt. Jan' Migot 7 U, 6 dunuHideg 1. @eslua 50000

5. . AN ansmswnn dvianiigafia swimangilng n - ewwa
Unaii 9 6 NN 10500

6. wisuriaeiy  Jlamie 152/1 DUWATIYT NNK. 10400

& ]
‘i’ltlu‘lllﬁll‘l“l?ﬂﬁmﬂuﬂ‘?_ﬂ'l'ﬂ'lﬂiﬂlﬂﬁlmﬂﬂiaﬁmﬂ"lﬂﬂ

o 4
Uszon : aniysoy 2525

Aa 1
f31. THUIN nanne
‘ 1 A € A a v A
1. | wnesrd lsauaad amzluTonf anAngasAatng nny. 10200
€ A
ba || Sesnt. Bdith 7.9, LEua o NnauIAUA 7 0. ADUIIUA GO

U14IN NN, 10500
3. | wa. wyni ;n‘uu‘nﬁ 56 MANTIN 708 3 0. MAWIT ANN. 10230

[49]



TAN JEWELRY Co.

EXPORTER OF BLUE SAPPHIRES,

RUBY, STAR SAPPHIRES, ETC.

RETAIL PLEASE CONTACT:

134/4 SURAWONGSE ROAD

BANGKOK 5, THAILAND

TEL: 2332587, 2340042




VOLTAIRE

Le golit d’'un temps au goiit du jour

“Les Egyptiens étaient alors justes et humains”

Zadig—I’esclavage

Il est primesautier et spirituel, humain et tolérant, généreux et fidele en
amitié; il s’enthousiasme facilement et montre en toutes choses un esptit curieux. Il
raille, raisonne, touche a tout avec talent et joint au godt le plus pur-son style frole la
petfection esthétique,oh le digne éléve de Boileau l-un naturel, mélange exquis de clarté,de
simplicité et de correction. Il excelle dans la poésie légere, le conte et la correspondance.
Enfin, il vous tifé sa révérence avec l'air de n’en rien faire et vous laisse pantois, médusé,

conquis ou aga.cél Mais qui est-il? Voltaire, patbleu !

Le beau portrait que voild| qui fait bien peu de cas d’une ime souvent

mesquine, d’un tempérament mal équilibré, qui passe sous silence les humeuts de Penvieux,

du poltron, de I’égoiste, car il était tout cela! et bien pis encote! Voltaite, bourgeois
gentilhomme aprés la lettre, aristocrate aprés coup, expett en tonds de jambes et grices

de petit marquis | Paffaire est entendue, I’homme ne plait qu’a demi...mais ‘quel homme |
P q P q q

Son nom seul est une charge contre I’Ancien Régime mais il y aurait
imposture 4 faire de Voltaire un révolutionnaire stricto sensu. Il était trop & ses débuts
le fils de son pere-notaire royal A la situation bien assise-pat la suite trop le fils de ses
oeuyres, et ses oeuvres ont fait de lui Monsieur de Voltaire, seigneur de Fetney et autres
lieux, pour quon le puisse imaginer en quelque panthéon auprés d’un Saint-Just ou d’un

Robespierre.
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Est-ce donc lui faite trop d’honneur que de regarder la France du XVIII®
sidcle par dessus son épaule, de se laisser solliciter par ses écrits et de n’étre point

insensible 4 ses clins d’oeil ?

Il était motaliste avant que d’étre psychologue ce qui le fit parfois mordre

4 son propre hamegon.

Enseveli trop vite dans “le linceul de poutpre ou dorment les dieux morts”
-pout teprendre une formole de Renan - il n’en continua pas moins de suscitet les com-
mentaites les plus chaleureux ou les plus abruptes, suivant qwil eut Iheut de plaire ou

de déplaire.

“Qu’on le maudisse ou qu’on lexalte, Voltaite vit, Voltaite dure: il est

indéfiniment actuel”. (1)

Eh oui! le bonhomme Voltaire, immergé précipitamment, sortit du formol
des bonnes consciences pout nous artiver plus pétillant, plus malicieux, plus irrévérencieux,

bref plus insupportable quw’il n’avait bien voulu le paraitre de son vivant.

La page est tournée. Il y a bien longtemps que les institutions d’alors ont
fait la culbute, et le ricanement tant déctié (2) s‘est mué en un grand éclat d'un tire

franc et sonore qui n’en finit pas de bousculer les arréts de injustice et de Pintolérance.

Encote faut-il se téférer A son oeuvre et cCest 13 que le bat blesse car elle
est inégale. Voltaire joue 3 cache-cache avec son public qui, trop souvent, le cherche

13 ou il n’est pas.

$*il faut admirer I’historien, le conteur, le vulgarisateur actif et précis, et
surtout Pauteur d’une cotrespondance ou la raison lumineuse ne céde le pas qu’a Pesprit
le plus délicat, que penser du Voltaire tragédien et de son théitre, loutde machine de

guetre grossitrement huilée et qui a si mal vieilli?

Qu’on ne nous fasse pas grief de négliger ce dernier, il est d’une factute

trop quelconque.

Méme s’il n’opérait pas toujours a tertain découvert— “La ctainte des fagbts
est tafratchissante” (3)—Clest sur un champ de bataille aux dimensions de la France, et

non sur une scéne, quil faut aller 4 la rencontre de Voltaite.
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Car les institutions traditionnelles du pays prétaient le flanc aux ctitiques les

plus édptes,

A commencer pat P’ensemble des institutions monarchiques.

Triste tableau. La misére du peuple a miné la royauté, ni le Régent (1715—
1723) ni Louis XV ne sont respectés; ils paraissent médiocres pat comparaison avec Louis
XIV dont Voltaite complaisant dira qu “Gl a fait plus de bien 2 la nation que vingt
de ses prédecesscuts” (4) ...poutr ne pas évoquer les successeuts, Ce grand roi, au
demeutant, n’éleva guére ses sujets au-de 12 de la dignité de contribuables,voire de chair

4 canon.

Alors que Montesquieu restait fidele 4 Pidée monarchique et préconisait la
sépatation des pouvoits, en prbnant l’exemple anglais, Voltaite va beaucoup plus loin,
ptoclamant les droits de I'homme et dénongant tout régime qui ne les teconnait pas

comme un despotisme tyrannique que le peuple a le droit de tenvetser.

(Drailleurs Popinion s’enthousiasmera pout le soulévement des colonies anglaises

d’Amérique qui traduit dans les faits ces idées nouvelles.)

Les institutions jutidiques de I’Ancien Régime ne valent guére mieux. Que
dire en effet, d’un systtme trépressif qui repose sur Pinjustice, Pignorance, la délation et

la simple ctuauté :
“On servit aux dames des rafraichissements
entre la messe et Pexécution” (5)

Voltaire attaque tout, péle-méle, dans ses écrits clandestins ou semi-clandestins
qui font le tour de I'Europe, tégalent les cours et patent d’un ridicule savoureux les

tenants de lordre incriminé,

Quant au dogmatisme de I’Eglise, 4 son autorité morale, il a vite fait de
les stigmatiser, En la matiere il part dun principe qu’il veut péremptoire : “on voit
évidemment que toutes les religions ont emprunté tous leurs dogmes et tous leurs tites

les unes des autres”. (6)
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Dans sa teflexion religieuse, ce méme Voltaite qui se méfie des systémes
philosophiques et de la métaphysique, ne franchit guére le stade du déisme, tout en
maintenant la ctoyance en Dieu “rémunérateut et vengeut”, garant de lordre social. Il ne

démordra sas de sa position. Pour lui la Révélation et Eglise servent le pouvoir dans ses

\

desseins les moins justes. En conséquence, il appattient 2 chaque homme d’écouter la voix
intérieure qui le tient i Pécart du mal. Et d’ajouter: “Je patle des honnétes gens qui
n’ont point de principes fixes sur la nature des choses, qui ne savent point ce qui est

mais qui savent trés bien ce qui n’est pas: voild mes vrais philosophes”, (7)

Si Voltaire a su exprimer avec brio le mécontentement qu’ inspirait le systéme
féodal monatchique et clérical qui fut celui de la France, §’il a mené une lutte de tous
les instants, contre ses institutions juridiques notamment, prenant la défense de ses victimes,

cela ne tenait en rien d’un sermon dans le désett.

Car la critique était universelle. Voltaire agissait en chef de parti qui, au

besoin, regroupe ses troupes poutr mieux forcet I'adversaite.

Le tetrain était propice. La société du XVIII® se montrait sympathique aux
philosophes et ceux-li mémes qui jouissaient des privileges accueillaient et accréditaient
leurs idées : on ne patlait plus de droit divin mais d’utilité publique; le “bonheut” _
affirmé comme un droit- remplagait le “tendte”. Les anciens préjugés, les anciens fanatismes
qui entravaient la liberté étaient tournés en dérision. Toutes ces idées gagnaient la foule
et étaient répandues grice aux salons qui réunissaient les élites, atistoctaties de la naissance

et de Desprit, grice aussi aux joutnaux-en plein essor-et A la presse clandestine.

Ce public tout prépaté, gagné d’avance, n’était pas le grand public dont
Voltaire se souciait fort peu : “Au peuple sot et barbare il fiut un joug, un aiguillon et

du foin”

Méprisant Voltaire, qui gatdera toujours 4 D'esprit le souvenir cuisant d’une
bastonnade que lui administrérent, un certain soit de décembre 1725, les laquais du

chevalier de Rohan.

L’¢pisode ne mérite pas quion s’y atréte cat les bruits de la ville, les
rumeuts du temps bourdonnent 3 nouveau aux oteilles de Voltaire. Homme pressé, dans

toute Pacception du terme, il va amuser ses contemporains i ses dépens.
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Dans le méme temps qu’il entretient ses cotrespondants de ses coliques, il
se lance dans mille entreprises-c’est un larron l-qui doivent Dentrichit: “J’aime le luxe, et

méme la mollesse,” (8)

Que dit-on de lui & Postdam, 4 Londres, & Petersbourg? Il s’anime. s’agite,
tempéte ou coutbe I’échine, et il écrit : 13 000 lettres dans lesquelles il ne pose pas pout
la postérité, vaste répertoite des idées et des faits de son temps. Jamais il ne trempe sa
plume dans Denctier d’auttul, & quoi bon, puisqu’il est Voltaite | résultat, le XVIII® revit

au pas de course dans une série d’instantanés saisissants,

Le temps n’est plus & une conception ascétique de Iexistence, telle que les
jansénistes l’entendaient. Les écrivains du XVIII® croient pour la plupatt que le progres

des atts et des sciences va de pair avec celui du bonheur et de la vertu,

Or Voltaire ‘suit la pente de son si¢cle. De lui, aussi Madame de Sta&l eut

pu dire : “Il n’a tien découvert mais tout enflammé” (9)

Et son génie téside peut-étre 1A

Qu’on en juge plutdt: empressé a servir Pactualité il écrira sa piéce chinoise

conforme au gotit du temps “L’Otphelin de la Chine”.

La guetre coloniale anglo- frangaise fait rage en Hindoustan, il ne peut
s’empécher de la mentionner, ne serait-ce que pour la qualifiert de “querelle de commis

pout de la mousseline et des toiles peintes™.

L’Orient et PAsie font fortune, il étudie diligemment le Coran, puis ’Inde, sa
constitution, ses moeuts, sa philosophie, la Chine enfin, symbole commode de la tolérance.
Cat chez lui, la fiction otientale enveloppe la satite contempotaine : Mahomet est un appel
3 la tolérance contre lesprit de fanatisme et de superstition, Zadig est le symbole de la

boutgeoisie qui désite participer 4 la direction des affaites de I’Etat.

Sans doute Voltaite exptime-t-il nombre nombre de ses idées avec plus de
lucidité que ses contemporains, méme s’il lui artive souvent de prendte le train en matche.

Drailleuts il brile de dite son avis sut tout, en patticulier quand on ne le lui demande
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pas. Clest un fait qu’il ne s’éléve presque jamais A I’éloquence, mais le tour de sa
phrase, inimitable, cette concision spitituelle qui n’appartient qu’d lui, sont autant de
qualités que saura treconnaitre un Frédéric II, donnant en exemple 4 ses écrivains les
Prangais, qui égalaient “par la politesse, les grices et la légereté tout ce que le temps

nous a consetvé de plus précieux des écrits de I’Antiquité”.

De plus cortosif aussi. Et la surenchére est de tous les domaines: en
affirmant les droits de la nation les philosophes mettent en question le principe méme de
la constitution monatrchique; la liberté naturelle de penser, d’éctite...va contre la raison
d’Btat ; la liberté du travail met en cause le régime corpotatif; Iégalité naturelle des

hommes s’oppose 4 la répartition de la nation en ordres.

Voltaire est de tous les combats et se met volontiets 2 'unisson du concetrt

philosophique.

Penseur engagé pat principe et pat tempérament il se donne tout entier aux
causes qu’il défend. Mais il n’est pas de ces Don Quichotte qui chargent des moulins
a vent. Il ne se fixe de but qud coutt ou moyen terme et se moque trop des théoties

générales poutr épouser, méme patticllement, 'une ou I'autre d’entre elles.

Cosmopolite-le mot entre dans I'usage au XVIII® - il Pest pleinement, attentif
aux pulsions du temps, 3 Iécoute des échos qui courent I'Europe et le monde, esptit
moderne s’il en fut, qui ne se satisfait d’aucun compromis et vibre d’un rythme sans

pateil.

Ah| Monsieur de Voltaire, que n’avez vous fait pour convaincre votte

monde |

Philippe Le Gall
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Notes

(1) Paul Valéry

(2) Lc “ricanement” de Voltaire est célebte au méme titre que la
“surdité” de La Fontaine

(3) Oeuvtes. Ed Moland XL II, 191

(4) Le Sitcle de Louis XIV

(5) Candide, chap VIII

(6) Essai sur les moeuts, chap II

(7) Lettre 2 D’Alembert, 1765

(8) Le Mondain, potme de 130 vets, 1736

(9) Le propos s’applique 2 Rousseau
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Légende de lillustration

Voltaite agé, dessin 4 la plume (cl. Hatlingue-Viollet)
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